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AHHoTtaums. [IpoGiema ucroibp30BaHUs B 00pa30BaTEIbHBIX IENSAX TEKCTa M €ro MepeBoja PacCMOTPEHA C aK-
[ICHTOM Ha BBIIBJICHHE WX (DYHKIHOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH W PO B (DOPMHPOBAHUN OWMIMHIBAIBHOW JTMYHOCTH.
AKTyaJIbHOCTh HCCIICIOBAHUS 00YCIIOBIICHA HEOOXOAUMOCTBIO H3yUSHHS POSU U QYHKIHIA TEKCTa U IepeBoia B yueo-
HOM ITIPOIIECCe B MOJIHMS3BIYHOM OOIIECTBE, Iie HAOIIOIaeTC sl €CTECTBCHHOE JIBYSI3bIYHe B cepe oOpazoBanms. Tekct
KakK Mojau(yHKIIMOHAILHOE SIBICHUE BBITIOJIHACT HECKOJIBKO (DYHKITUIA, XapaKTepHBIX Ui cepbl oOpaszoBanus. B 00-
YUEHHH BTOPOMY SI3BIKY, PYCCKOMY HJIM Ka3aXCKOMY, POJIb TEKCTa 3HAYNTEILHO yCHIuBaeTcst. OTMEYEHO, 4TO TEKCTHI,
UMCIOIIHE TUAAKTHYCCKUI TOTEHIMAN, TPEOYIOT BKIIOUEHHS B yUeOHBIN MPOIIECC TAKKE U UX OPUTHHAIBHBIX Tepe-
BOJIOB B HAYYHOM, ITyOJMIIUCTHIECKOM U XYI0KECTBEHHOM CTHIIAX, COMPOBOXKIAEMbIX MCIIOIb30BAHUEM ABYSI3BIUHBIX
CJIOBapeil B KAYECTBE CPEICTBA U3YUCHUS SI3BIKOB B €CTECTBEHHON Ka3aXCKO-PyCCKOM OMJIMHIBAJIbHOM cpeze. B aToit
CBSI3U OCOOEHHO Ba)KEH JIMHTBOKYJBTYPHBIH KOMITOHEHT O0OyUYCHHMS, & TAK)KE aHAIN3 BOCIPHUATHS TEKCTa 00yYaroIu-
MHUCS U HCIIOJIb30BAHUE MTEPEBOJOB TEKCTA B YCIOBHUIX MEKKYIBTYPHOM KOMMYHHKAIMH, KOTJa 00YJaOIIHecs IIPHO0-

© basuauna C.0K., 2024
@ = This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License
BY NG https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/legalcode

190 | LANGUAGE EDUCATION AND TESTING



baanouna CIK. Pycckuii Tect: Teopust u npaktuka. 2024. T. 10. Ne 3. C. 190-199

IIAIOTCS K APYTOil KyNbType, 9TO B UTOTe (POPMHUPYET OMIMHTBANBHYIO JTHYHOCTh. [IpHBEICHO HECKOIBKO HCTOpPHIC-
CKUX (PaKTOB, KOTOPBIE MTOKA3BIBAIOT OCOOEHHOCTU PAa3BUTHSI IBYSI3bIYHOTO 00pa30BaHUsI B Ka3aXCTAHCKOM OOIIECTBE.
OTMEUEHO, YTO B YCIOBUAX MEXKKYJIBTYPHOH koMMyHuKanuu Ka3axcraHna B IOC/IEIHUE TO/Ibl aKTUBU3UPOBAJIUCH CPaB-
HUTENbHBIE U COMOCTABUTEIbHBIE HCCIEIOBAHNS U 3HAUYUTEIBLHO BO3pOcia MOTPEOHOCTh B ABYS3BIYHBIX CIIELHAIHU-
CTax, yJacTBYIOIINX B HAYYHO-y4COHON EATEIBHOCTH NPO(HECCHOHATIHHOTO OOIICHUS B HAyKe U 00pa30BaHMU.

KnioueBble cnioBa: HayYHBIH TEKCT, y4eOHBIN TEKCT, JABYs3bIuHE, chepa 00pa3oBaHus, OMIIMHTBaIbHAS THYHOCTh
3anABneHune o KOH}NUKTe NHTepecoB. ABTOD 3asBJIsIeT 00 OTCYTCTBHH KOH(IIUKTA HHTEPECOB.

Uctopusa cratbu: moctynmia B penakmuio 01.11.2024; omoOpena nocie perienzuposanus 15.11.2024; npunsra k me-
yaru 20.11.2024.

Ina untupoBauua: basnouna C.JK. OyHKIIMKA TEKCTa U TIepeBo/ia B OMIIMHIBAIPHOM 00pa3oBaTeIbHOM mpoiiecce //
Pycckuii Tect: Teopus u npaktuka. 2024. T. 10. Ne 3. C. 190-199. https://doi.org/10.22363/3034-2090-2024-10-3-190-199

BBepeHmne

Onna wu3 cdep conuanbHOH KOMMYHHKA-
1M, B KOTOPOW HCIIOJIb30BAaHUE TEKCTa SIBISET-
csl IOTPEOHOCTHIO, — 3TO 00pa3oBaHUE. YCTHBIC
Y TUCbMEHHBIE TEKCTHI CTAHOBATCS MOCTOSHHBI-
MU CIIyTHUKaMH CUCTEMBI 00pa30BaHUs C MOMEH-
Ta ee 3apoxaeHus. IHTepecHa HCTOPHS CO3IaHuUs
pa3HOro poza yueOHbIX TekcToB. Kak oTmeuaroT
y4eHble, 3aHIMaroIuecs BonpocamMu (unocodun
oOpazoBanus (I'ycunckuii, Typuanunosa, 2000),
nepBas mkoia mnosiBuiack B lllymepe — rocy-
JapcTBe Ha npeBHeM bimkaem BocToke, oHa BO3-
HUKJIa IEPBOHAYAIILHO IIPU XpaMe, a 3aTeM cTalia
CBETCKMM 00pa3oBaTeNbHBIM HEHTpOM. B kaue-
CTBE YYEOHBIX TEKCTOB TOIJIa MCIOJIb30BAINCH
MUGBI, SMUYECKHUE CKa3aHHs, ICAJIMbI, THMHBI,
T1000BHBIE TTECHH, TIOrpedasibHble Taun. B aTot
MIePUOJ UCTIONB30BAJICA HECTICIINAIN3UPOBAHHBIN
martepuan. IIpy 3TOM, COTJaCHO HCTOYHHKAM,
C TOSIBJIGHUEM MOTPEOHOCTH B yUEOHBIX TEKCTaX
IIYMEPCKUE YYHUTeNs CTajdl CaMU COCTaBIATH
COYMHEHHUS M3 CJOB U BBIPAKEHHH, B KOTOPBIX
B 3aBHCHUMOCTH OT COJEpKaHUs (PUTYpUpOBATIU
paszIuYHbIE TPYIIIBI CJIOB, XapaKTEPU3YIOUIUXCS
JUHTBOKYJIBTYPHBIMU OCOOCHHOCTSMMU: Ha3BAHUS
pacTeHUH, pa3IMYHbIX KUBBIX CYILECTB, KAMHEH
¥ MHHEPAJIOB, CTPaH, TOPOJIOB U CEJICHUI.

Co BpeMeHeM COBOKYITHOCTh Y4eOHBIX TEKCTOB
MOXHO ObLTO AuQQepeHInpoBaTh Ha JBE OOJb-
[IMe TPYNIbl — F'YMaHUTAPHOTO U €CTECTBEHHO-
HayyHoro nwukia. [locremeHHo cucrema obOpa-
30BaHUS MPOM3BOIUT OTOOP TEKCTOB, HA CMEHY
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OpUTMHAJIBHBIM TEKCTaM IMPUXOJAT BCSIKOIO pojia
TOJIKOBaHMS, KOMMEHTapUH, UHTEPIPETALNH, CO-
IIPOBOXKAAIOINE TEPEBOJIHbIE TeKCThl. Cucrema
o0Opa3oBaHHs HayuHAeT mpuoOperatb (QyHK-
UM CBOEOOPA3HOTO IIII03a MEXAY JIMYHOCTBHIO
U KyJIbTypou. IIpy 5TOM TEKCTBI, B CBOXO OYEpEb,
B OTOM CUCTEME BBINIOJIHSIOT OJHY U3 BaXKHEUIIINX
¢byHkuit — obpazoBarenbHyo. C TOSBICHUEM
HOBBIX CIIELUAJIN3UPOBAHHBIX SI3bIKOB U TEKCTOB
BO3HUKAET HEOOXOJUMOCTh B MPO(eccHoHa b-
HOW TIOATOTOBKE JioAeH, a auddepeHranms
HayK CHOCOOCTBYET TMOSIBJICHUIO MPEIMETHOCTH
B IIPENO/IaBaHUU.

Ha coBpemenHom osrtame pasButus oOpa-
30BaHUSl Kaxk/Jas HayKa HUMeEeT CBOU YuyeOHbIe
IIPEIMETHI, OCHOBBI HAy4YHBIX 3HAHMM OTpaxe-
HBI B yU4eOHMKaX MO CIENUATBHOCTH, B KOTOPBIX
U3JIOKEHbl HAay4YHbIE OCHOBBI M3y4YaeMbIX JHC-
LIUIUIAH, PE3yJbTaTbl HAy4YHbIX JOCTHUKEHUHI
U UX OOBSICHEHUS.

B JHMHrBHCTMYECKOW IOATOTOBKE MPENOJa-
BATEJE-CIIOBECHUKOB TEKCThI, pa3yMeeTcs,
NPUMEHSUINCh BCerja M OyAyT NPUMEHSITHCS.
D10 coumanpHas NOTPeOHOCTh, O0OYCIIOBIIEH-
Hasi crenudukoil oTpaciau HaykH U oOpa3oBa-
HUsA, chepoil TpodeccHOHATBHON MOArOTOBKU
y4HTeNeH-(UI0IOTOB.

B npenogaBaHMM MHOTHMX JIMHIBUCTHYECKHX
JUCLUIUIMH UCIIOJIB3YETCS  SI3bIKOBOM  aHaIMu3
C HCIIOJIb30BAaHUEM TEKCTOB Pa3JIUYHOIO Xapak-
Tepa. Hampumep, npu u3ydeHMM LHKJIA UCTOPU-
YECKUX JIHUCLUUIUINH IMPUBJIEKAIOTCA NaMATHUKH
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MUCHbMEHHOCTH, TaK KaK MMEHHO aHaJHU3 OPUTH-
HaJIBHBIX TEKCTOB, CO3AHHBIX MHOTHE CTOJETHS
Ha3aJl, TOMOXXET OyylIeMy CIelUaTNCTy y3HaTh
UCTOPUIO pa3BUTUS A3BIKA. AHAIM3 XyJOXKe-
CTBEHHBIX NMPOU3BEICHUN Pa3HBIX UCTOPHUUECKUX
3MOX CHOCOOCTBYET BBISBICHHUIO S3bIKOBOTO CTH-
7151 KOHKPETHOT'O BpeMEHH.

TekcTsl pa3aU4HOrO XapakTepa, HpHUMEHse-
MbI€ TPU MOATOTOBKE yUHTENeH-(UI0I0roB, BhI-
MOJHSIOT pa3Hble PyHKIMH. OCHOBHOM (pyHKIIMEH
HAYYHOT'O TEKCTa SBJISETCS ero MH(popMaTHUBHAS
(GYHKIUS, TEKCTbl MYOJUIHUCTUKH BBIOTHSIOT
MHPOPMATHUBHYIO (GYHKIUI0O M (YHKIUIO BO3-
JICUCTBUS, XYI0KECTBEHHBIE TEKCThl — HH(OP-
MaTHBHYI0, JCTETHYECKYI0O M MpParMaTHYecKyIo
byHKIUH.

NndpopmaruBHas GyHKIUS TEKCTOB pas-
JUYHBIX (YHKIMOHAIBHBIX CTHJIEH OTIMYaeTcs
B NEPBYIO O4epelb CoAep)KaHueM HHGOpMaIu.
W3 HaydHBIX TEKCTOB OOYYarOIIUIACS YepraeT UH-
(dopmanMio HAyyHOTO XapakTepa, KOTopas CKJia-
JIbIBAJIaCh B OTPACIU T'YMaHUTApHBIX HAayK B Te-
YeHHUe JI0CTaTOYHO JOJITOro BpeMeHHu. B Tekcrax
CPEACTB MAaccoBOM MH(pOpMALMM, KaK IMPABHIIO,
CONEPXKUTCS HHPOPMAITUS O Pa3TUIHBIX COOBITH-
X, IPOUCXOMISIINX CETOIHSI.

B cdepe nenoBbIx OTHOIIEHUI, HampuMep,
B 00JIacTH MEHEIKMEeHTa, WHPOpPMALUs KIIacCH-
¢unupyercs: Mo 0ObEKTY YNpaBJICHUS; MPUHA-
JIEKHOCTH K TOM MIIM UHOU IOACUCTEME yIIpaBile-
Hust; GopMme nepenaun (BepOasibHas (CIOBecHas)
U HeBepOaibHas); U3MEHUMBOCTH BO BPEMEHU;
croco0y mnepeaayu; pexxuMy rnepeaadu; HazHaue-
HUIO; CTAJNH )KM3HEHHOTO IIMKJa 00BEKTa; OTHO-
IIEHUIO0 00BEKTa YIPABIECHUS K CyOBEKTY.

K kawectBy wuH(pOpMaAIuu NpeabsBISIOTCS
TpeOoBaHHUS CBOEBPEMEHHOCTH, JIOCTOBEPHOCTH,
JIOCTAaTOYHOCTH, HAJEKHOCTH, aJPECHOCTH, MHO-
TOKPAaTHOCTH MCIIOJIb30BAaHHU S, BBICOKOW CKOPOCTH
cbopa, 00paboTKH U Tiepeaaur, BOZMOKHOCTH KO-
JTUPOBaHUS M AaKTYaJIbHOCTH.

WNHupopmManimoHHBI MacCUB KakK yHOPSI0YCH-
Has 110 OIpeIeICHHBIM MPU3HAKaM COBOKYITHOCTD
BCEX BHUJOB HMH(OpMAIMHU, HCIOJIB3yeMON opra-
HaMH YIIpaBJICHUs, JOJDKEH 0oOecreyuBaTh: IMpsi-
Moe oOpaieHue nmoTpeduTeneil K XpaHUMOW MH-
¢opmanuu; Hambosee TOJTHOE YJOBJIETBOPEHUE
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uX WHPOPMAIMOHHBIX MNOTpPEeOHOCTEH; omepa-
THUBHBII TOMCK W BbIaYy HH(OpMAIUu; Mpeno-
XpaHeHHe MHpOpManuu oT uckaxkeHui. [loTok
uHpOpMAlMM — 3TO JBHKEHUE HH(poOpMaruu
OT UCTOYHHUKOB 10 noTpedureneit. [Ipu 3ToM Boc-
NpUATHE TOAOOHOTO JIBHIKEHHS OCJIOKHSAETCS
B YCIIOBUSAX OMJIMHTBAJIbHOM Cpefbl, Tae (QyHKIH-
OHUPYIOT JBa SA3bIKA.

Heab uccieqoBaHuss — pacCMOTPETH JIMHT-
BUCTUYECKYIO IOATOTOBKY IIpErnojaBarelieil Kak
BA)KHEHIIIEE YCIOBHE IIOATOTOBKM CIIEIIUATINCTA
Ha OCHOBE M3yYEHHUS TEKCTOB PYCCKOW XYyZOXKe-
CTBEHHOH M y4eOHOI nuTeparypsl U UX NEPEeBO-
JIOB Ha Ka3aXCKUMU A3BIK.

0630p nuTepaTypbl

[Ipn ananm3e XyAOKECTBEHHOTO TeKcTa 00-
pallaeTcsd BHUMaHUE Ha peajM3aliio IparMaTu-
4ecKOW (YHKIUHU s3bIKa, KOTOpas, 10 MHEHHUIO
JILA. KuceneBol, «ABISISCh Pa3HOBHIHOCTBIO
MBICTUTEIBHOW M KOMMYHUKATUBHOW (YHKIUI
UMEHHO KaK eIMHCTBA, IMPEJICTaBIsIeT COOOM
HE TOJIBKO PEHA3HAYE€HHOCTb A3bIKOBBIX CPEJCTB
JUISL OCYIIECTBJICHUSI 3MOIIMOHAJIBFHOIO MBIIIIe-
HUSI, HO ¥ UX 3aJJaHHOCTb, LI€JIEHANPABICHHOCTb
Ha peryJsinuto nosenenus» (Kucenesa, 1978: 42).
ABTOp TaKkke CUMTAET, YTO JAHHYIO (YHKIIHIO
MOHO Ha3BaTh SMOLMOHAJIbHO-BO3AEHCTBY IOLLEN
WM AMOIIMOHAJIBHO-PETYIATUBHOM, TaK Kak Ta-
KHUM 00pa3oM aKIEHTUPYETCsl CBA3b JIAHHOMN
(GYHKIIMM M C SMOLMOHAJBHBIM MBIIIJICHUEM,
U C BO3JCUCTBUEM U PEryJIsLUeN — PA3HOBUHO-
CThI0 BepOanbHOro obmieHus. [Iparmaruueckas
(GyHKIUS sI3pIKa TpPEJICTaBiIsieT CcoOOW  COBO-
KYITHOCTb OTHENBHBIX (DYHKIMH S3bIKa, TAKUX
Kak moOyauTenbHas (YHKIHUS, SMOLMOHAIbHAS
(GYHKIUS, SMOIMOHAIBHO-OL[CHOYHAs (PYyHKIIHS,
SKCTIpecCUBHAsE (PyHKIHMs, dCTeTHYecKas (QyHK-
1us, KOHTakTHas (yHKius. DyHKUIUS BO3/CH-
CTBUSI Ha CIyIIATENsl «OCYIIECTBIISIETCS C IIO-
MOIIBIO  SI3BIKOBBIX ~CPENCTB, MOOYKIAOMINX
aapecara K TOMY WM MHOMY JEHCTBHUIO, TIOBEJE-
nuto» (Kucenesa, 1978: 5).

PaccmoTpeHune Tekcra Kak NpeaMeTa JIMHT-
BUCTHUYECKOIO0 aHaln3a TpedyeT NpUBIICUECHUS
JAHHBIX PA3HBIX JUHTBHUCTUYECKUX TUCIMILINH,
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a TaK)Ke IPEIMETOB, CMEKHBIX C S3bIKOBBIMU,
TaKuX KakK SI3bIKO3HAHME, HCTOPHUS JIMTEpPATyp-
HOI'O S3bIKA, CTUJIMCTUKA, JUTEpPaTypOBEICHUE
u T.0. Ecim cpaBHUTH JIHUTEpaTypOBEIYECKUI
AQHAJIU3 XYJ0KECTBEHHOI'O TEKCTa C JIMHTBUCTU-
YeCKMM, TO HaJI0 3aMETHTbh, YTO MEPBBIA Oa3upy-
€TCs Ha BBISABICHUM €r0 UJECHHOTO COIACPKAHMS,
JKaHPOBOM TPHUHAJJIEHKHOCTH M CTPYKTYPHOU
koMno3uuu. OZHOBPEMEHHO IPOBOIUTCS HCTO-
PUYECKHI aHaIU3, TaK KaK B 3TOM CIly4ae TEKCT
BOCIIPUHHUMACTCS KaK MCTOPUYECKHUM OKYMEHT,
B KOTOPOM OTPAKAECTCS UCTOPUSL Iy XOBHOU U OIMO-
IIMOHAJIBHOM JKU3HU OOIIECTBA, a TAK)KE U COLIUO-
JIOTUYECKUH: IPUHUMAETCA BO BHUMAHUE TO, YTO
TEKCT SBJISIETCSI MaTEpUajIOM JJIsl U3y4YEHUsI COLU-
AJIbHBIX THUIIOB, COLIMAJIBHBIX XapaKTEPOB, COLU-
aJBHBIX KOHMIUKTOB. JINHIBUCTHUECKUI aHATU3
XYJI0’KECTBEHHOI'0 TEKCTa CBS3aH C JIUTEPaTypo-
BEJYECKUM, TOTOMY YTO JIMHTBUCT YYHUTBHIBAET
UJIEHHO-TEMATUUYECKOE COACPKAHUE, AHATTUUPYS
(YHKIIUU SI3BIKOBBIX €IUHUI], TaK KaK «KaXJas
A3BIKOBasl €IMHMIIA paccMaTpuBaeTCs Kak
JCTETUYECKU 3HAYMUMasi, COJAEP/KATENIbHAS CINHU-
11a», JIMHIBUCTUYECKUN aHAJIU3 TEKCTa «yCTaHaB-
auBaeT (PyHKIMM TUTaHA BBIPAKEHHS (S3BIKOBOU
OCHOBBI TEKCTa) B ()OPMUPOBAHUM IIJIaHA COAEP-
XKaHUs (MIeHHO-TEMaTUYECKOT0 U A3CTETUUYECKOTO
ypoBHs TekcTa)» (Kynuna, Hukonuna, 2021).
JIMHTBUCTHYECKHI aHanu3 ObIBaeT (Gopmalb-
HBIM — B CIy4asX, €CIU S3BIKOBBIE CPEACTBA
MIOJIBEPraloTCsl pACCMOTPEHUIO 0€3 yueTa cMbIcia
BCEro npousseneHus. [Ipu 3ToM cMBICIOBOM aHa-
JIN3 OCYILECTBIISAETCA B JIBYX HAIIPABJICHUSAX: BO-
NIEPBBIX, YCTAHABINBACTCS OCHOBHAS UJEs TEKCTAa,
IIPOBOJUTCS aHAJIN3 SA3bIKOBOM OpraHU3ALUU TEK-
CTa, BO-BTOPBIX, BHUMAHHE COCPEIOTOUYUBACTCS
HA IEHTPAJLHON S3BIKOBOM OCOOCHHOCTH TEKCTa,
JIAeTCs ee ONKMCAHUE U COIIOCTABJICHUE C APYTUMU
SI3BIKOBBIMU  OCOOCHHOCTSIMH, KOTOpBIE IPHBO-
JST UCclienoBarenss K (GOPMYIHPOBKE OCHOBHBIX
UJIEHHO-TEMAaTUUYECKUX XapaKTEPUCTHK.
S3bIKOBBIE €QUHULIBI, IPUBJIEKAEMBbIE JIsS
JIMHTBUCTUYECKOTO aHajlu3a XyJ0KECTBEHHOIO
TEKCTa, PAaCCMATPUBAIOTC C (YHKIHMOHAJIBHO-
3CTETUYECKUX MO3ULIU . B rnpouecce

JUHTBOAHAJIM3a W3 TEKCTa BBIYJICHSIOTCS CaMoO-
CTOSITEIIBHBIC SI3bIKOBBIC STUHUIIBI (TPEITIOKEHUE,
CJIO’)KHO€ CHHTAKCHYECKOe IIeJioe), 00JaaroIime
MPU3HAKOM CMBICJIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, Heca-
MOCTOSITeTIbHBIC €IMHUIIBI sI3bIKa (3BYKH, MOpde-
MBI, CJIOBa, CJIOBOCOYETaHUS), HE O0Jagaroline
9TUM TPU3HAKOM, a TaKXKe HEIWHEHHBIC eIUHU-
ubl (ynapeHue, HMHTOHAIMA), KOMIIO3UIIMOHHO-
rpadgudeckue enuHHIBl (CTpoka, cTpoda, ad-
3ar, T7aBa). [lpu 3TOM mpenomaBaTenb JOJKEH
HE yIyCcKaTh U3 TOJS 3pEHUS (PYHKIHUH SI3bIKO-
BBIX CPEICTB, CBOWCTBEHHBIE WX JUHTBUCTUYE-
CKOM TIpHpOJIE, a TAKKE MPETOAABATEIIO CIEAyeT
HAYYHUTh CTYJACHTOB HAXOAUTh WX (PYHKIUHU, aK-
TyaJqu3upPOBAHHBIE CHEIUPUKON Tekcta. B Ou-
JUHTBAIILHOU cpejie 00yUueHUs TOA00HbBIE TIOUCKU
MOPOii OBIBAIOT 3aTPY/IHEHBI.

TakuM 00pa3oMm, HCIONB30BAHHME TEKCTa SIB-
JseTCs MOTPEOHOCTHIO B OJHON M3 Ba)KHEHITUX
cdep commyma, a cam TeKCT — OJIHHM U3 CPEJICTB,
C TIOMOII[bI0 KOTOPOTO OCYIIECTBISIETCS 00pa3o-
BarenbHast QYHKIIHS S3bIKA.

MaTepman bl 1 MeTOoAbI

MarepuanaMu 18 UCCIEAOBaHUS TOCIY-
KUIU YydeOHbIe, HAay4YHBIE, XYIO0KECCTBCHHBIC
TEKCThl, KOTOPBIE HCIONB3YIOTCS B Yy4YEOHOM
npouecce By30B Kazaxcrana mpu oOyueHUHU Ka-
3aXCKOMY, PYCCKOMY U MHOCTPAHHOMY SI3bIKaM.
Hcnonb30BaHbl TakXe JABYSI3bIUHBIE CIOBApH,
KOTOpbIE€ HaXOAST NPUMEHEHUE MpPHU MEepPeBO-
JaxX, aHalli3¢ CEMAHTUKH HEOCBOCHHEIX CJIOB.
MeTogamMu HCCICAOBAHMS SBUJIMCH OIHMCATCIIb-
HBIN, COMMOCTAaBUTEILHBINM METOAbI, METOJLI aHa-
J3a, CHHTE3a, HAOIIOCHUS U T.JI.

PesynbraTthbl

B cdepe oOpazoBanus BaXKHOE MECTO 3a-
HUMaeT MepeBoJ TeKCTOB. [lepeBony B creru-
QJIbHOW JIMHTBUCTUYECKOW JIUTEpAType OIpe-
JICICHHOE BPEMS paccMaTpUBaJICS B KOHTEKCTE
JIMHTBUCTUKH'. B mociieqHue HECKOIBKO AECAT-
KOB JIET TEOpHUs MEepeBoja cTaja 0003HaYaThCs

' BoJIbI1I0¥ SHIMKITONEINYeCKUil ciroBapk. A3piko3Hanue. M. : Bombiias poccuiickas sunumkmonenus, 1998. C. 315-317.
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TEPMHUHOM «TpaHciasitoiaorus». Ilpu satom c rte-
YEeHUEM BPEMEHHM M3MEHWJICS B3TJISL YUYEHBIX
Ha NpUPOJLY NEPEBOAA, UYTO CBSA3AHO C IOSB-
JIEHUEM HCCIIEJOBAHUN BO MHOTMX CMEXKHBIX
C JIMHTBUCTUKOMN HayKax.

COUMONMHTBUCTUYECKUN AaCIEKT IEpPEBO-
Jla OCHOBBIBaeTCA Ha paboTax JEWNIUICKON
mkosisl Teopun nepesona O. Kane, koTopsiit
«paccMaTpuBai MEPEBOJ KaK BaXKHEUIIUN BHUJ
SA3bIKOBOTO MocpenuudectBa (Sprachmittlung),
T.. MEXBbI3BIKOBOM KOMMYHHUKAllMU, Mpen-
CTaBJISIONIEH cO00H 00IIECTBEHHOE SIBICHUE —
A3bIKOBYIO JESTEIBHOCTh JIIOJEH, CBA3aHHYIO
C OOLIECTBEHHBIMHU YCIOBHSMH H CIYKaIlYIO
obmectBeHHbIM Heasm» (IlBeinep, 1985: 15).
Ero wunem pasBuBamTCd B HCCIEJOBAHMUAX
JLK. JlarpimeBa, Mo MHEHUIO KOTOPOTO, «00-
LIECTBEHHOE IpeJHa3HAauYeHUEe IepeBojia Kak
€ro TOCTOSHHBIM KJIacCUUUUPYIOUUNA TpH-
3HaK BO Bcex ero peanusauusax» (ILIseiuep,
1985: 15). ColuOJIMHTBUCTUYECKYIO TPaKTOB-
Ky IepeBoJa JaeT Ka3aXCTaHCKUU yYEHBIN
b. XacaHoB, KOTOpBIM paccMaTpUBaeT Iepe-
BO/IYE€CKOE TBOPUECTBO KaK CBOCOOpA3HBIN BH
NBysA3bIYus: «Buaumo, 3T0 sBIEHHE BO3HUKIIO
B YCJIOBHUSIX OJTHOSI3BIYMS B TOMOT€HHOM COLIMY-
M€, HO OCYILECTBIISIJIOCh HEIPEMEHHO €r0 JIBYSI-
3BIYHBIMU uJieHaMu (XacaHos, 1990).

TpexcTOpoHHSS CBSI3b «aBTOp — IEPEBOA-
YUK — YUTATeNb», yTBEPAUBIIAsACA B chepe Xy-
JIO’)KECTBEHHOW CIIOBECHOCTH, MOPOXKIAET OINH
U3 CBOECOOpPA3HBIX CIIy4aeB S3bIKOBOI'O KOHTAK-
Ta B MHOTOSI3bIYHOI JIUTEpATypPE, SIBISIOLIUMCS
«OTHUM W3 UCTOUYHHUKOB (POJHHUKOM) SI3IKOBOT'O
KOHTAaKTa, a caM MEPEBOJ — CTUMYJIHUPYIOIHUM
(dakTOpoM pa3BUTUS ABYA3bIUUs» (XacaHOB,
1990, 152-153).

B pamkax JIHMHIBOKYJIBTYpPHOIO acnekTa Ie-
peBoA SBJISETCA OJHUM W3 BHUJIOB KOMMYHHKa-
TUBHOW JESITEIbHOCTH M JIMHTBOKYJIBTYPHBIM
IIPOLIECCOM, MPEAINONATAOIINM SI3bIKOBYIO Jie-
SITEIBHOCTh U CIY)KAaIlUM  MEXKYJbTYpPHOU
koMMyHuKanuun  (Bepemarun, Kocromapos,
1990: 42), obGecneuyunBaromei «B3aWMOIIOHHMa-
HUE€ YYaCTHUKOB KOMMYHUKATUBHOI'O aKTa, IpH-
HaJJIeXalluX K pa3sHbIM HAIlMOHAJIBHBIM KYJIb-
typam» (Iupses, 1982: 36).
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IlepeBon cnenyeT paccMaTpuBaTh M Kak ICHU-
XOJIMHTBUCTUYECKUM Tpolecc. OTOT acHeKT
nepeBosia ACTEPMUHUPOBAH TEM, YTO IEPEBOJ
MpEeCTaBIsIeT COO0H OMH U3 BHI0B PEUEBOM Je-
arenbHOCTH: «IlepeBon ecTh crnennanu3upoBaH-
Has pedeBasl JESATEIbHOCTh, KOTOpask HOCUT Xa-
pakTep OOIIECTBEHHO-IIOJIE3HOTO TPyJla, UTPAeT
MIOCPEIHUYECKYIO POJIb B KOMMYHHUKAIUH pPa3HO-
SI3BIYHBIX MHJWBUJIOB U KOJUIEKTUBOB, KOMOWHHU-
PYET B CBOEH CTPYKTYpE CPEACTBA JIBYX SI3BIKOB
U JIBa III00AJIBHBIX PEUYEBBIX CIOco0a, HalleNneH-
HbIE Ha MOJIHOTY M TOYHYIO IEpeaavy peueBbIX
COOOIIEHUH U J)KECTKO JETePMHUHHPOBAHA B CBO-
€M COAEpP’KaHUM BHEIIHUMHU COCTAaBIISIIOLIUMMY
(Komuccapos, 2017). OcHoBbIBasich Ha paboTe
D.A. T'yTTa, nonelTaBUIErocs NMPUMEHUThH K Iie-
peBoay Teopuio peneBanTHoctu J[. Crmepbepa
nu JI. Yuncona, H.B. KomuccapoB ormeudaer
KOTHUTHUBHBIE aCIEKThl NEpPEeBOja. IJTa TEOpPHUs
UCTIONIB3YETCs 11 OOBSICHEHHS MPUPOJBI TIepe-
BOJI1a, MIOCKOJIBKY MEPEBOJ — «ITO BCEI/IA MEXKb-
SI3bIKOBOE NHTEPIPETUPOBAHHOE UCII0JIb30BAHUE
A3bIKA, ...00IIHOCTH BBIBOJIA U3 TEKCTA OPUTHHA-
Ja U nepeBojga oOecleyuBaeTCs MyTEM HHTEp-
IpeTaluyd UX CEMAaHTUYECKMX PpEeNpe3eHTalHni
U KOHTEKCTYaJIbHBIX JOMYIIEHWH, 0TOMpaeMbIX
U3 COOTBETCTBYIOLIEH KOTHUTHUBHOM CpEABI»,
a TakoM monaxox, nmo MHeHUto D.A. I'yTTa, «gaer
€AVHBIN NPUHLNI, OOBACHAIOIMINN CyIIHOCTD IIe-
peBO/ia U €ro BEPHOCTb OPUTHMHAIY, MOCKOJIBKY
OH IIpE/ACTaBIsAET NEPEBOJ KaK YacTh 00IIEUEo-
BEUECKOW IICHXOJIOTMH, BKIIIOUYAIOIIECH MPUHIIHAI
PEJEBAaHTHOCTH M CHOCOOHOCTH OCYILECTBUTH
UHTEPIPETATUBHOE  HCIIOJIB30BAHUE  SA3BIKA»
(Komuccapos, 2017).

IlepeBon ynorpebisieTcs B Te€X OOJACTSIX CO-
L[UAJIbHOW KOMMYHMKAIIUH, KOTOpBIE CBSI3aHbI
C TIPOM3BOACTBEHHBIMH U MO3HABATEIBHBIMU Ce-
pamu. Bce npuBeieHHBIE BBIIIE ACTIEKTHI IEPEBO-
7la JIe)KaT B OCHOBE HCIIONIb30BAaHUs €ro B cdepe
o0pa3oBaHus, KOTOpash paccMaTpUBAEeTCS Kak
MOCPEIHUK MEXK]ly JUYHOCTBIO U KYJBTYpPOH, MO-
9TOMY IIKOJIA, YYUTEIb U YYEOHMK 3aHATHI Ie-
PEBOJIOM C pa3JIMYHBIX A3BIKOB. Mcnonb3oBaHue
[IEPEBOIa B YUYEOHOM IIPOLIECCE MMEET CBOIO Me-
TOJIOJIOTHIO, METOAMKY, CTHJIb U KadyeCTBO, YTO
MIOCTOSIHHO HaXOJMTCS B IOJIE 3PEHHUSI NI€AArOroB
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U IIMPOKOW OOLIECTBEHHOCTH, U «JJISI BOCIPOU3-
BOJICTBA KYJIBTYpBl UMEET KpaiiHe Ba’KHOE 3Hade-
HUE, B KAKOM BHJI€ NPEACTAHET OHA NEpe]] BCTY-
MAIOUIMMU B XKU3Hb NOKoJIeHusAMn» (Bepemarus,
Kocromapos, 1978: 106). C 3TuMu cl10BaMH HElb-
351 HE COIIACUTHCSA, BEJlb HEAAPOM YTBEPKIAETCH,
YTO NMEPEBOABI OCYLIECTBISAIOTCS HE TOJIBKO C Of-
HOTO sI3bIKa Ha JPYTOH SI3bIK, @ U3 OJHOMN KYJIBTY-

PBI B IpYTYIO KYJIBTYPY.

O6cyxaeHne

B nonustHMueckoil ctpane — PecnyOnnke
Kazaxctan — oBiajsieHue Ka3axCKUM SI3BIKOM —
TOCYJAapCTBEHHBIM S3BIKOM, COIVIACHO TOJIKO-
BaHMAM, AaHHBIM B Konctutynuum PecnyOnuku
Kazaxcran, «3akoHe o s3blkax B PecnyOmuke
Kazaxcran», «3akoHe 00 oOpa3oBaHHM», a Tak-
ke B «locynapCTBEHHON IporpaMme pas3BUTHSA
u (yHKIMOHHMPOBAHUS S3BIKOB B PecryOmuke
Kazaxctan na 2001-2010 roxsl», siBnseTcs mnep-
BOCTEIICHHBIM Ha BCEX YPOBHSAX 00pa3oBaHMSL.
C camoro HayaJpHOIO JTala H3Yy4yeHHUs Ka3ax-
CKOTO sI3bIKa MMENAaroru oOpamarmTcs K TeKCTaM
U UCIOJIb30BAHUIO UX IEPEBOIOB KaK B YCTHOM,
TaKk U B IHUCBbMEHHONM KOMMYHHUKAIMU C IIEJIBIO
UX INOHUMaHMA. B 3HAUUTENBHOU CTENEHU 3TO
OPHUEHTHPOBAHO HAa Ty 4YacTb HACEJICHUsA, KOTO-
pas He BJIaJieeT B NIOJIHOM Mepe s3bIKoM. IlepeBon
B JJAHHOM CJIy4ae BBIIOIHAET BaXKHYIO [IOCPEIHU-
YECKYIO POJIb MEXIYy ABYMs sA3blkaMmu. [Ipu sTom
UCIIOJIb30BaHUE TIEPEBOJa HAa BCEX YPOBHIX 00-
pazoBaHHs UMeeT cBoU ocobenHocTu. Hampumep,
IIEPEBOJL CJIOB, CIOBOCOYETAHUMN U IPEIIIOKEHUI
XapaKkTepeH MpH 00y4YeHUH JeTel MIIaaIero Bo3-
pacta. OOBIYHO 3TH MEPEBOBI COMPOBOXKIAIOTCS
pUCYHKaMH, TaK KakK HarjsiHOE BOCIPHUSITHE 00-
JIer4aeT YCBOCHHUE CJIOB U CUHTAaKCHUYECKUX KOH-
cTpykumil. Kpacounble y4eOHHUKH ¥ KHUTH IS
JETEN SIBIAITCA WUTIOCTpanuei sroro. s Hux
noAOUpPalOTCs HEOOIBIINE TEKCTHI MO3HABATEb-
HOIO M BOCIHTATEJIBHOIO XapakTepa, B KOHLE
KOTOPBIX 0053aTEIBHO JaeTcs MEepeBO TPYIHBIX
CJIIOB M BBIPAXKEHMH. B crapmux kiaccax mpen-
nararoTcsi 0osiee 0ObEMHBIE M CI0XKHBIE TEKCTHI,
KOTOpbIE Tak)ke CHaOXaroTcs MepeBOJaMH, Ha-
IIpUMep, B CiydasiXx C HE3HAKOMOW JIEKCUKOMU
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B MOCTAaTEHHBIX CJOBAapUKaX, a TAaKkKe B KOHILE
BCeX YYeOHMKOB Ka3aXCKOTO sI3bIKa pa3MelIaroT-
Csl PYCCKO-Ka3aXCKHE€ CJIOBAapH, OXBaThIBAIOLIUE
AKTUBHYIO W TACCHUBHYIO JIEKCHKY, HCIIOJb3ye-
MyI0 B yueOHOM mporecce. Ha ypokax kazaxcko-
IO sI3bIKa YUSCHHKAM IPeJIaraeTcsi OCyIIeCTBISAT
YCTHBIE U NMHUCHMEHHBIE MEPEBOJBI C Ka3aXCKOTo
A3bIKA HA PYCCKUH WU aHIVIMIUCKUM SI3BIKH.

B ycnoBusx BYy30BCKOM MOATOTOBKHU CHELHU-
AJMCTOB Ka3aXCKHUH SI3bIK CETOMHS BKJIIOYACTCS
B y4eOHBbIC TUIAHBI KaK 00s3aTenbHast JUCITUILIH-
Ha. 371ech MBI HaOIOgaeM, 4YTo oO0ydeHue Kas3ax-
CKOMY SI3BIKY, HECMOTPSI Ha HMEIOIIHIACS OOraThiit
OTIBIT B 9TOM HAIPaBJICHUH, BCE K€ CTATKUBACTCS
C ONpEIEICHHBIMU TPYIHOCTSIMHU, CBSI3aHHBIMU
C OCOOEHHOCTSIMHU 00y4eHHUs BO BCeX y4eOHBIX 3a-
BE/ICHUSX, 3aHUMAIOIINXCS MOJTOTOBKOHM CIeIu-
aJMCTOB pasHbIX mpoduiel. Takxke HaOmomaeT-
Csl TIOATOTOBKA OOy4Yaromiencss OMIMHTBAIbLHON
MOJIOIEKH 10 00pa3oBaTeNbHBIM CTaHIApPTaM,
B COOTBETCTBUM C KOTOPBIMH MpPEJIararoTcs
OJIMHAKOBBIE YYEOHUKH, OJHA U Ta K€ METOIHU-
Ka, OJHU M T€ ke y4yeOHble TEeKCTHI. V3BeCTHBI
JUITH HECKOJIBKO aKTyaJIbHBIX yYeOHUKOB, y4UH-
THIBAIOIIUX cCrenuuKy U TpodeccHoHaNbHYIO
HAIpPaBJIEHHOCTh TOTO WJIM MHOTO By3a. [Ipruem
B 3TOM HAIIpaBJICHUH OIIyIIaeTcs HeXBaTKa yueo-
HOHW JINTEpaTypbl U OTCYTCTBHE COOPHUKOB TEK-
CTOB IO HAINPaBJICHUIO CHienuaIbHOCTH. Ha Ham
B3I/, CTYJEHTHl U BY30BCKHE IpPEIoJaBaTeiIn
OIIYHIAIOT 3TOT Ne(PUIUT U TMPU3HAIOT HE0OXO-
JUMOCTB HAaIpaBUTh U3YUEHHE Ka3aXCKOTO S3bIKa
B PYCJIO MOJTy4aeMoi crienuaibHOCTH. O4eBUIHO,
YTO HYXHBI y4eOHBbIC TTOCOOUSI, B KOTOPBIE ObLIH
Obl BKJIIOYEHBI aJalNTHPOBAHHBIE YYEOHBIE TEK-
CTHI TIO crieruaiabHOCTU. OcoOBIi MHTEpeC mpe/l-
CTaBJISIIOT HAy4YHBIE TEKCTHI, B KOTOPBIX IMPEOO-
Jaal0T TEPMHUHBI U TPO(ECCHOHANIbHAS JIEKCUKA.
CTaHOBUTCSI HEOOXOIUMBIM H3BJIEKATh TEKCTHI
U3 yueOHUKOB, HAIIMCAHHBIX Ha PYCCKOM SI3BIKE.
[IpuueM 6 dannom cnyuae cnenyet onpasaaTh UC-
II0JIb30BaHUE NepeBoJa B yueOHoM auckypcee. Kak
MOKa3bIBAET MPAKTHUKA, CTYACHTHI HE TOJIBKO OC-
BaMBAaIOT Ka3aXCKHUH SA3BIK, a MOITYYalOT Ba)KHBIE
HABBIKM U YMEHUS I OBJAJCHUS CBOCH CIEIH-
AJBHOCTBIO HA Ka3aXCKOM si3bIKe. [IpenoxkenHble
nearoraMy TeKCThI HallPaBJICHBI HAa peaTu3aIuio
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KOMMYHHMKATHUBHOM (YHKIIMM B COOTBETCTBUHU
C UX IIParMaTU4eCKO¥ MOTHUBALIUEH.

[Ipu nepeBoae TEPMHUHOB M TEPMUHOJIOTHYE-
CKMX coueTaHMil nomoxeT «Ka3zaxcko-pycckuit
U PYCCKO-KAa3aXCKUH TEPMUHOJIIOTMYECKUN CIIO-
Bapb» IO Pa3HbIM CHELHAIBHOCTSIM, BBIMYILEH-
HBII n3gareascTBoM «Payan» B 2000-2001 rr.”

HNmMenHO mo3TOMY B TPOQHIBHBIX By3ax
U JUCHUIUIMHAX Ba)KHas pOJIb OTBOAMTCS Iie-
peBony, a 3TO, B CBOK OYEpelb, AKTYaJIU3UPYET
BBEJICHHE B 00pa30BaTENIbHYIO cepy crernuaib-
HBIX JMCLUUIUIMH IO TEOPUM NEPEBONA; OHU 3a-
HUMAaIOT OIHO M3 KJIFOUEBBIX MECT B IOJATOTOBKE
MEePEeBOYMKOB, KOTOPHIE B Ipolecce 00yueHHs
CHELMAJIBHOCTH JIOJDKHBI OBJIAJIETh HaBbIKAMU
IMUCBMEHHOTI'0, YCTHOT'O M CHHXPOHHOT'0 IIEPEBOA.
Takue crenuaaucThl, KaK MPaBUIIO, ABYSA3bIYHBI.
VY4eOHBbIi mpolecc B BBICIIUX YUEOHBIX 3aBejie-
HUSIX, BBIIYCKAIOUIUX IEPEBOIYUKOB, HalleJIeH
Ha (OPMHUPOBAHHUE TMEPEBOAUECKOTO IBYS3BIUHS,
MPEAIOIATaOIIEr0 PA3BUTUE SI3BIKOBOM JIMYHO-
CTH, KOTOpas JOJKHA HAaKOIUThb OINpPENEICHHbIN
CJIOBApHBIM 3aIac, COOTHECEHHBIH C OIpene-
JIEHHBIM IPEIMETHO-NIOHATUMHBIM TE3aypPyCOM,
YCBOUTbH pA3JIMUHBIE MOJEIN U CLEHApUHU KOM-
MYHHUKaTUBHOIO M HMHTEPAKTUBHOIO IIOBEE-
HUA. byaymui nepeBOJUYMK JOJKEH OBJIAJIETh
HaBbIKaMM NEPEKIIIOYEHUS C SI3bIKA HA SI3bIK JJIS
YCIIEIIHOTO OCYIIECTBICHHS (PYHKIIUH MEXbSI3bI-
KOBOT'O IIOCPEAHUYECTBA. DTOT HABBIK 00OCHOBAH
HaJW4YUEM B CO3HAHUM IEPEBOAYMKA HE TOJIBKO
«JIBYX CYILIECTBYIOIUIMX CaMOCTOSITEJIbHBIX S3bI-
KOBBIX T€3aypyCOB, HO HEKOEr0 €IMHOI0 JIBYCTO-
pOHHEro 00pa3oBaHUSs, CIOXKHBILETOCS IIyTEM
B3aUMOJCUCTBUS U CBOETO POAA «CPACTaHUS»
obenx cucrtem» (Xacanos, 1990: 152—153).

B JMHrBUCTHYECKOW MNOATOTOBKE YUYHTEIEH
Ka3aXCKOT'0 M PYCCKOTO SI3BIKOB, MPOQeCcCHOHATb-
Has AEATEIbHOCTh KOTOPHIX MPOXOAUT B IIKOJAaX
C pasHBIMHM S3bIKAMU OOy4YeHHs, IEPeBOJ HC-
MOJIb3YETCS MPU U3YUYEHUU MHOTMX AUCLMIUIMH:
«CormocTaBUTeNbHAST TUIIOJIOTUSI PYCCKOIO U Ka-
3aXCKOr0 SI3bIKOBY», «BBeneHHE B A3BIKO3ZHAHUED,
«O061ee sa3p1Kk03HaHNE», «COBPEMEHHBIIN PYCCKUI

A3bIK», «IIpakTHYECKUIl KypC PYCCKOIO S3BIKa»,
«lIpakTrueckuil Kypc Ka3axcKoro si3blka» W T..I.
IlonroroBka menarorM4eckKux KaJapoB IIperyc-
MaTpuBaeT B TM. JIMHIBUCTHUYECKYIO Npodeccu-
OHAJIPHYIO TIOATOTOBKY B c(epe OWIMHTBHU3MA.
bykBasIbHBIN NEPEBOJ HA MPAKTUYECKUX 3aHSITHU-
X I10 TIEPEBOJY YaCTO UCHOIb3YyeTCs, KOTraa HeoO-
XOAMMO HCIIOIB30BATh CJIIOBO BHE KOHTEKCTA, IIPU
M3Y4YEHUU HEKOTOPBHIX TEM IO JIEKCHKe, MOp¢o-
noruu. [Ipu nepesone ¢ pycCKOro Ha Ka3axCKUU
A3BIK CJIOB, COOTHOCUMBIX C JIEHOTaTOM, CTYJCH-
ThI, KaK IIPABUJIO, HE UCIBITHIBAIOT 3aTPYHEHUMN.
OTOT cHoco0 MPUMEHSeTCS B PEIKHUX CIydasx,
KOrjia y oOydYaromuxcs BO3ZHUKAIOT TPYIHOCTH
C JIOBOJIHO OOJIBIIMM KOJMYECTBOM CIIOB C Tiepe-
HOCHBIM 3HaueHueM, (QYHKIHMOHUPYIOLUIUX B Ipe-
Jienax TeKCTa. B pycCKOM M Ka3aXxCKOM s3bIKax
IIPUCYTCTBYET HBIHEIIHUM IJIacT O€39KBUBAJICHT-
HBIX S3bIKOBBIX JJIEMEHTOB, B COCTAaBE KOTOPOIO
COACPXKUTCS KYJIBTYPHBIH KOMIIOHEHT. OOBIYHO
CJIOBO — OCHOBHas SI3bIKOBasl €IMHULIA, B KOTOPOU
OTpa)X€H KYJBTYPHBI KOMIIOHEHT, HO U JpyTHE
€AVHULBI SA3bIKA MOTYT COAEPkKaTb 3TOT KOMIIO-
HeHT. M3BecTHO, 4TO KynbTypa Hapojga — «HO-
cuTels A3bIKAa OTPA)aeTcs HE TOJIBKO B OTHAEIb-
HBIX CJIOBaX; OHa HE MEHEE BBINYKJIO BHICTYIAET
U B BOCIPOM3BOAUMBIX, TOTOBBIX, KIUIINPOBAaH-
HBIX CJIOBOCOYETaHUAX M (pazax» (Bepemarun,
KocTtomapos, 1978: 104). IlepeBonbl Takux CioB
U BBIpXEHHH o4eHb clnoxHbL. [Ipu oOpameHuun
K CJI0BapsiM 00HApY KUBAETCs, YTO OHU Jat0TCs O€3
nepeBoja, WM K HUM TOAOHPAETCS MPUMEpPHOE
HAaVMCHOBAaHHUE, WU MCIOIb3YeTCsd OIUCATENb-
Has XapakTepucThka. CII0BOCOUETAaHUS PyCCKOTIO
M Ka3axCKOTr'0 SI3bIKOB, B KOTOPBIX 00a KOMITIOHEH-
Ta ynoTpeOJaeHsl B MPSIMOM 3HAUYE€HUH, Yallle Bce-
ro NOJyYaroT aJcKBAaTHBIN NIEPEBOJ HA MIEPEBOIU-
MOM $3BbIKE, a IIPU NEPEBOE CJIOB U KOMIIOHEHTOB
CJIIOBOCOYETAHMH, yNOTPEOJIEHHBIX B IEPEHOCHOM
3HAYEHUH, UCIIOJIb3YIOTCS Pa3HBIC JIEKCEMBI.
OOyueHue HaBBIKAM TEPEBOAA CIIOCOOCTBYET
HE TOJIBKO IIOIIOJHEHUIO U COBEPLICHCTBOBAHUIO
JUHTBUCTUYECKUX 3HAHUH B 00JIACTH U3Yy4YaeMbIX
U COIIOCTABJISIEMBIX S3bIKOB, HO U UCIIOJIb30BAHUIO

2Ka3aXcKo-pyCCKHii pyCcCKO-Ka3aXCKUH TEPMHHOIOTHYECKUi c1oBaph / M-BO KyJbTypbl, HH(pOpPMALUK U 0OIIECTBEHHOTO coracus Pecrr.
Kazaxcran, M-Bo Hayku u BbIcHIL. oOpa3oBanus Pecr. Kazaxcran. Anmare! : Payan, 1999.
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UX B JaibHelmieM B cdepe Oymaymien mpodec-
CHUOHAJIBHOM JIeATEJIBHOCTU. boublIyro momous
B IIpOLIECCE NEPEBOJA SA3BIKOBBIX €IMHULl OKa3bl-
BalOT IIEPEBOJIHBIE ABYA3BIUHBIE, & TAKXKE TOJIKO-
BbIe ciloBapu. HemocTarok yueOHBIX MEpEeBOIHBIX
U TOJKOBBIX CJIOBAapeill 3aTpyAHSIET IepeBOIYE-
CKYIO JISITEIbHOCTh, B KOTOPYIO BOBJICYEHBI CTY-
JICHTBI BO BpeMs y4eOHOro Impolecca.

K 10-neturo HezaBucumoctu PecnyOnuku
Kaszaxcran 6b11 orryOnmkoBan «Kazaxcko-pycckuit
cioBapb» mnoa penakiueit PI.  Chi3abikoBoit
n K. XycauHn, comepxamuii okono 50 TbIC.
cio’. M3manue Takoro cioBaps Ha TOT TEPHO.
ObLIO OONBIIMM JOCTHUKEHHUEM B OTEUYECTBEHHOMH
JeKCUKorpaguu, M, HECOMHEHHO, JAaHHBIN CJO-
Bapb OBl Ba)KEH OCOOEHHO JJIs HayuyHOW oOmie-
CTBEHHOCTH, TOCKOJIBKY 3TO OBUI MEpUOA B H3Y-
YEHUM TOCYJapCTBEHHOI'O $I3bIKa M IMOJAIOTOBKH
BBICOKOKBAJIM()UIIMPOBAHHBIX JBYSA3bIUYHBIX U I10-
JTUSA3BIYHBIX crienranucToB. C Tex mop ObLIO U3-
JAHO MHOTO pa3JIMYHBIX TEPMHHOJIOTMUYECKHX
CJIOBape, KOTOpPBIE CErO/IHsI BOCTPEOOBAaHKI B Ha-
eM oOIIecTBe, a Y4eOHUKU U yueOHbIe TTOCOOHS
BKJIFOYAIOT TEKCTHl C NPUTEKCTOBBIMM IEPEBO-
HBIMU CJIOBapsMH.

OOpareHne K TeKCTaM M UX MEPeBo/IaM Ha Ma-
TepHaje XyI0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUN U HC-
MI0JIb30BaHME MX B y4eOHOM Ipolecce, HauuHas
co Bropoi nmonoBuHbl XIX n Havane XX B. HAILIO
OTPaXEHUE B TBOPUYECTBE M IPOCBETUTEIBCKON
JESITEIBHOCTH BBIJIAIOLINXCS ITUCATENEH U I03TOB
Kazaxcrana. Tak, ka3axckuil meiaror u mpocBe-
tuTenb MOpait AnThIHCAapuH TmepeBen IpoHu3Be-
nenus W. Kpeuiosa, JI. Tonctoro, K. Yiuunckoro,
N.N. IlaynscoHa, KOTOPBIE CHIIPAIX POJIb B BOC-
MIUTaHUM U PA3BUTUU POAHOM pEeUH Ka3aXCKHX Je-
Tell. DTH nepeBoAbl BKIOUMIN B «KHprusckyro
XpecTOMAaTHIO», u3AaHHy10 B 1879 1. B OpenoOypre,
Ha 4YTO YyKa3blBa€T CaM aBTOpP B IIPEIUCIIOBHUHU.
OOparumMcsi K JUTEpaType M HUX MEpeBoIaM
Ha Ka3aXCKUM $3bIK, BBINOJIHEHHBIMU B pas-
HOE BpeMmsi, Tak, mepeBonbl OaceH W. Kpeuiosa
ObuIM  ocymiecTBICHBl A. BalTypCBIHOBBIM.
Hlakapum Kynaiitbepaues nepesen npo3andeckue

npoussenenusd JI. Toncroro, A. Ilymkuna B cTu-
XOTBOpHO# opme; M. JlynaToB nepeBest mpousse-
nenus A. Ilymxuna, M. JlepmonToBa, [lunnepa;
M. KymabaeB mepeBogut A. Ilymkwuna,
M. JlepmonToBa, A. brmoka, M. T'oppkoro u np.
IIpu mnepeBose XyNOKECTBEHHOM JIMTEPATYPHI
ocoboe BHUMaHKE o0paliaeTcs Ha UX AUIaKTHYe-
CKYIO TIOTEHIIHAJI, TI03TOMY OTOMPAIOTCS TEKCTHI,
Ba)KHBIE JIJIs1 YUEOHBIX IIeJIei, B YaCTHOCTH, UMe-
IOLIME BOCIIUTATENIbHOE 3HaYeHue. [Ipu 3ToM B pa-
00Te CO CTyIEHTaMH MBI TOJAYEPKUBAEM TO, YTO
[IEPEBOJI XYA0KECTBEHHOI'O IPOU3BEIECHUS OTIIU-
4aeTcs OT NEPEBOJIOB APYTUX ITUCbMEHHBIX HCTOY-
HHUKOB. XyJOXECTBEHHBIN NEPEBOJ — 3TO BUJ
JIUTEPaTypHOr0 TBOPUECTBA, U, KaK CIIPABEAIMBO
3ametun A. Kypeia, nepeBoj Xy 10)KECTBEHHOTO
MIPOU3BEIEHUS «IIPUHAMICKUT K HallMOHAIBHON
JUTEepaType Ha TOM S3bIKE, Ha KOTOPBIM CHEIIaH
nepeBo», K00 B ATOM Cily4yae «HEOOXOAMMO Tie-
penarb COACpKaHUE MOAJIMHHUKA Ha HOBOM S3bl-
K€, CBSI3aHHOM C HOBOM KYJIBTYPOM U )KU3HBIO, TaK,
YTOOBI COXPAaHUTH €ro (PYHKIHIO, T. €. MPEexXJ]e
BCEr0 COXPAHUTH BIICYATIIEHHUE, IIPOU3BOIUMOE
opurunanom» (Kyppena, 1987: 113). IlepeBoasi
MHOI'MX Ka3aXCKUX ITHCATEIIEN U II0ITOB MOATBED-
JKJAIOT 3Ty MbICIb. [lepeBoabl MUCEMEHHBIX IIa-
MSTHHKOB, KaK IIPaBUJIO, €IaI0TCs JOCIOBHBIMU
Y COBIIAJIAIOT MEXITY COOOIA.

3aknueHue

Beenenue B yueOHBII MPOIIECC TEKCTOB PYCCKOM
XyJIO)KECTBEHHON M y4eOHOW JTUTEpaTypbl U UX Iie-
PEBOIOB Ha Ka3aXCKUU S3bIK OKA3aJIH OIIPEAEIICHHOE
BIIMSIHAE HA BHYTPUCTPYKTYPHOE pa3BUTHE TOCIIE/I-
HETO. DTO JIETKO MOYKHO IPOCIIEINTh Ha BCEX YPOB-
HAX Ka3aXCKOIrO s3bIKa: HAIpUMEp, ITPOUCXOIUT
pacliupeHre 3HAYCHUM Ka3aXCKHUX CIJIOB, aKTHUBU-
3alus UX yHOTpeOIeHus, pacIupsAIOTCs CUHTarMa-
THYECKHE BOSMOXKHOCTH, MTPOUCXOTUT OOOTaIleHUE
00pa3HbIMH CPEICTBAMM, Pa3BUBAETCS TEPMHHOJIO-
TUYECKasi CUHCTEMA U T.1.

IlepeBox Kak OIMH U3 Ba)KHBIX BHUJOB COLU-
aJIbHOW KOMMYHUKALIMU, B KOTOPOW yYacCTBYIOT

3Kazaxcko-pycckuii cioBaps : okosio 50000 ciios = Kazakma-opsiciua ce3mik : 50 mbiaFa xkysik ce3 / pen. PI. Ceizapikosa, K.III. Xycaumn.

Ammarsr : Jlatik-IIpece, 2001. 1008 c.
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Pa3HbIC 5THOCHI B CONUAJIbBHO-KOMMYHUKATHBHOM
IIPOCTPAHCTBE HAIIEW CTpaHbl, IIPEACTABISACT
co0Ol  COLMATBHO-KYJIBTYpHOE,  MHOTO(YHK-
OHUOHAJIBHOC SBJICHUC. Hcnons30Banne TEKCTOB
U MX MIEPEBOIOB C PYCCKOTO SI3bIKa HAa Ka3aXCKUH,

a TaK)Ke ¢ Ka3aXCKOro si3bIKa Ha PYCCKUH aKTyaslb-
HO M TpeOyeT NOATOTOBKH O0YyYaroIIUXCs B TOM
HanpaBieHHH. Bce 3To 3aciayxkuBaeT 0co0Ooro
BHUMAaHHUSI CO CTOPOHBI YYEHBIX, IEaroros, Ie-
PEBOAYMKOB U TPeOyeT NaJbHEUIINX pa3padOToK.

CnucokK nuTepartypbl

I'ycunckuti D.H., Typuanunosa FO.H. Beenenue B dunocoduro
obpaszosanus. M. : Jloroc, 2000. 246 c.

Bepewaeun E.M., Kocmomapoe B.I. CemanTU3alus KyJIbTYpPHO-
r0 KOMIOHEHTA S3BIKOBBIX CIMHHIl B YUEOHBIX CIOBApAX //
[Ipobnemsbl yueOHOM nexcukorpaduu U 0OyUYeHHS JICKCHKE.
M. : Pycckuii 31K, 1978. C. 98—111.

Bepewaeun E.M., Kocmomapoe B.I" SI3blk U KynbTypa: JIMHI'BO-
CTPAHOBE/ICHHE B IIPENOAABAHUN PYCCKOTO SI3bIKA KaK HMHO-
CTpaHHOTO. 4-¢ U311, nepepad. u nom. M. : Pyc. s13., 1990. 246 c.

Bepewaeun EM., Kocmomapos B.I! S13b1k u KynsTypa. TpH JTUHTBO-
CTPaHOBEIYECKNE KOHIIETIIIUM: JIEKCHUECKOro (pOoHa, pedernoBe-
JIEHYECKUX TaKTUK U canueHTeMbl. M. : MHnpuk, 2005. 104 c.

Kucenesa JI.A. Bonpockl Teopun peueBoro BozzaeictBus. JI. :
Wznp-o JII'Y, 1978. 160 c.

DOI: 10.22363/3034-2090-2024-10-3-190-199
EDN: JCLVSS
uDC81.1

Komuccapos B.H. Jluarsuctuka nepesoja. M. : JIubpokom, 2017.
176 c.

Kynuna H.A., Huxonuna H.A. ®Unoa0oruyecKuii aHaau3 xXyJ10xKe-
CTBEHHOI0 TekcTa. 4-e u3a. M. : duunta, 2021. 408 c.

Kypenna A. Teopust u npakTtuka nepesoga / IlepeBon — cpen-
CTBO B3aMMHOI'0 COJIM)KCHHsSI HAPOJOB: XyI0XKECTBEHHAs ITy-
onmunuctuka. M. : [Iporpecc, 1987.

Xacanos b.X. Ka3axcko-pyccKoe XyJ0KECTBEHHO-TUTEPaTyPHOE
nBys3eraue. Anma-Ara : Payan, 1990. 193 c.

Llgetiyep A./]. COHMONTMHTBUCTHYECKHE OCHOBBI TEOPUH IIe-
pesoxa // Bonpocsr s3piko3nanus. 1985. Ne 5. C. 15-24.

Hlupsies A.B. Kaptuna peuyeBBIX NpPOLECCOB U mHepeBox //
IlepeBon kak JHMHTBUCTHUECKas npobiema. M. : MI'Y,
1982.

Research article

The functions of text and translation in bilingual educational
process

Saule Zh. Bayandina

Abylai Khan Kazakh University of International Relations and World Languages, A/maty, Kazakhstan
Bd bayandina2004@mail.ru

Abstract. The study is devoted to the problem of using the text and its translation for educational purposes. The purpose
of the study is to identify the functional features of the text and translation, their role in the formation of a bilingual
linguistic personality. The current topic of the article is due to the need to study the role of text and translation in the
educational process in a multilingual society where bilingualism is actively functioning in the field of education. The
text, being a multifunctional phenomenon, for educational purposes it performs several functions characteristic of the
field of education. In teaching a second language, Russian or Kazakh, the role of the text is significantly enhanced.
It is noted that texts with didactic potential require the inclusion in the educational process of their original translations
in scientific, journalistic and artistic styles, accompanied by the use of bilingual dictionaries as a means of studying
languages in a natural Kazakh-Russian bilingual environment. In this regard, the linguistic and cultural component
of learning is especially important, perceiving the text and its translation, students are introduced to another culture,
which ultimately forms a multicultural linguistic personality. In the study, the author cites several historical facts that
show the peculiarities of the development of bilingual education in Kazakh society. In the context of intercultural
communication, which has become more active recently, the need for bilingual specialists is increasing not only in the
scientific, educational, and professional space of Kazakhstan, but also abroad.

Keywords: scientific text, educational text, bilingualism, bilingual personality
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